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Natural de Cascais, foi no Brasil
que Maria Amalia Baraona de-
senvolveu a paixao pela docura
da Bossa Nova. Passou por varios
paises onde conheceu e trabalhou
com varios musicos, mas foi na
Croacia, onde vive actualmente,
que conheceuDinkoStipanicev, que
a acompanha no projecto “Outras
Bossas”. 0 Correio da Linha falou
com os dois musicos que passa-
ram por Portugal no passado més
de Junho para apresentar o traba-
Lho “A Velha Bossa Nova”.

orreio da Linha (C.L.) - Actual-
mente vive na Croacia. Porqué
a escolha deste pais para resi-
dir?
Maria Amalia Baraona (M.A.B.) - Foi
um longo percurso até chegar a Croacia
e vivo la porque trabalhopara a dele-

“...faco musica em paralelo com musicos
maravilhosos...”

gacdo da Unido Europeia em Zagreb
na parte de contratos e adjudicagdes.
Anteriormente vivi e trabalhei em Bru-
xelas durante muitos anos, depois fui
para a Albania e s6 seis anos mais tar-
de fui para Croacia, em Dezembro de
2009.

C.L. - No entanto, para além daquele
trabalho também se dedica a musica.
Como surgiu esta paixao?

M.A.B. - A minha familia deixou Por-
tugal em 1975 e foi para o Brasil. Foi
14 que eu cresci e vivi a maior parte da
minha vida. Nos anos 70 nds, adoles-
centes, quando safamos ndo iamos para
a boite. Pegavamos num violdo, num
cavaquinho, num pandeiro, tocivamos
e faziamos os nossos saraus musicais.
Cresci a ouvir musicos como Tom Jobim
e Jodo Gilberto e esta musica ficou-me
no sangue. Ainda que nao tenha feito
dela profissdo, por falta de coragem ou
de oportunidade, a musica esteve sem-
pre presente na minha vida.

C.L. - Pensa fazer da misica a sua car-
reira?

M.A.B. - Penso todos os dias, mas julgo
que ha um tempo para tudo e a masica
é algo que tem de ser levado muito a sé-
rio, ¢ um mundo muito vasto e eu res-
peito demais a musica para fazer dela a
minha profissao agora. Acho que fago
melhor musica e dou o melhor de mim
a musica como estou: trabalho numa
drea mais tradicional e faco musica em
paralelo com musicos maravilhosos
que tenho tido o prazer de conhecer nos
paises por onde tenho passado.

C.L. - O que a motivou a dedicar-se a
musica?

M.A.B. - Quando cheguei aos 40 anos
achei que estava na altura de comecar a
levar a sério uma coisa de que eu sem-
pre gostei. Na Albania conheci varios
musicos e, curiosamente, ainda que Ti-
rana esteja completamente fora do cir-
cuito, vivem la uma série de excelentes
musicos de Jazz, principalmente italia-
nos. Acabei por conhecer dois ou trés
desses grandes musicos o que me mo-
tivou bastante, porque através do olhar
deles, da vontade deles de tocarem
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comigo, eles profissionais e eu amado-
ra mas amando a musica, senti que de
facto tinha algum potencial.

C.L. - Qual foi a sua primeira experi-
éncia musical?

M.A.B - A primeira experiéncia musi-
cal que tive em palco e com publico
foi em Bruxelas no inicio dos anos 90.
Como sou bastante envergonhada tive
alguma dificuldade em encarar o publi-
co e s6 olhava para ele a meia haste.
C.L. - Tem algum ritual antes de en-
trar em palco?

M.A.B. - Néo sei se se pode chamar
de ritual mas gosto de calma, de estar
em siléncio e passar as musicas. E um
momento de reflexdo e de preparagdo
daquilo que vou fazer.

C.L. - Quem sdo as suas influéncias
musicais?

M.A.B. - No que respeita a Bossa Nova
o incontornavel Anténio Carlos Jobim,
o Jodo Gilberto e uma cantora que se
chamava Silvia Telles que faleceu aos
32 anos e era uma das musas do Tom
Jobim no inicio da sua carreira. Quanto
ao Jazz, a Ella Fitzgerald e o Chet Baker
cuja musica teve sempre uma grande
dogura...acho que ele teve a Bossa an-
tes da Bossa nascer. Também tenho in-
fluéncias instrumentais, como o pianis-
ta Bill Evans, que transmitem a mesma
dogura vocal que se encontra na Bossa
Nova.

C.L. - Como descreve a sua misica?
M.A.B. - Calma, tranquila, profunda,
uma musica que vem do coragéo.

C.L. - Teve formag¢ao musical?

M.A.B. - A pouca formagéao que tive fo-
ram workshops que comecei a fazer ha
cerca de 20 anos em Bruxelas e depois
em Italia, alguns deles com cantoras
como a Maria Pia de Vitto que é uma
das maiores cantoras de Jazz italianas.
Também tive algumas aulas com a
Paula Oliveira para trabalhar aspectos
mais técnicos como a respiragdo. Como
ndo sou cantora profissional e ndo tive
formagao desde crianga nao sei ler mu-
sica portanto quem 1é e escreve arran-
jos é o Dinko. Canto por instinto e por
amor.

C.L. - O seu primeiro album foi lan-
cado o ano passado e intitula-se “Mu-
lheres”. Porqué este nome?

“Nao foi facil dominar a emocdo”...

M.A.B. - Porque hd muito para dizer
sobre as mulheres e porque os com-
positores brasileiros escrevem de uma
forma maravilhosa sobre nés. A parti-
cularidade deste projecto é que todas as
musicas foram compostas por homens,
excepto a “Essa Mulher” que foi escrita
pela Joyce uma cantora e compositora
brasileira da segunda geragao da Bossa
Nova. Esta mitsica é completamen-
te anénima pelo que pode dirigir-se a
qualquer mulher, enquanto todas as
que foram compostas por homens tém
um nome, tém um destino especifico.
C.L. - O album nao foi distribuido em
Portugal. Sente falta do apoio das ins-
titui¢des culturais portuguesas?

M.A.B. -Sinto, mas temos de ser justos
pois Portugal ndo é uma excepcao. Na
area da cultura, e neste caso da musi-
ca, os apoios sdo dificeis em qualquer
pais e muitas vezes fazem-se de manei-
ra informal. O tnico pais onde o meu
trabalho foi distribuido, tanto em lojas
como na internet, foi em Italia onde foi
gravado. Na Croécia houve um contac-
to informal portanto ha algumas lojas
de discos em Zagreb que vendem o &l-
bum mas é uma coisa completamente
pessoal.

C.L. - Como vé até agora o
seu percurso musical?
M.A.B. -Foi dificil mas muito
gratificante. A minha irma,
Isabel Baraona é artista por-
que estudou e teve forma-
¢do para isso desde menina.
Enquanto eu, sempre quis ser
artista mas ndo tive a coragem
nem a forga dela para fazer
isso desde o inicio. Assim,
quando decidi dedicar-me a
musica foi dificil porque ha
uma idade para tudo e come-
car a levar a musica a sério aos
40 anos é muito diferente de o
fazer aos 20. Isto acabou por
ser também muito gratificante
porque ainda que eu tenha to-
mado esta decisdo numa fase
mais tardia da minha vida
tive um retorno praticamente
imediato de todos os musi-
cos que encontrei nos varios
paises onde estive o que me
levou a pensar que talvez nao
tenha comecgado a levar a mu-
sica a sério tarde demais, mas
sim na altura certa. Se tivesse
feito isto mais cedo talvez nao
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por amor”

tivesse me tivesse dado tanta satisfagdao
pessoal.

C.L. - Como surgiu este duo com
DinkoStipanicev?

M.A.B. -Assim que cheguei a Crodacia
a minha prioridade foi descobrir musi-
cos. Conheci o Pedro Ribeiro Rodrigues,
guitarrista cldssico portugués radica-
do em Zagreb, e fui trabalhando com
ele. Entretanto conheci o Joe Pandur,
um excelente guitarrista croata, com
quem dei 0 meu primeiro concerto la.
A assistir a esse concerto estava uma
senhora que é grande amiga do Dinko
e que me convidou para ir ver o quin-
teto dele a actuar. Ai, fomos apresenta-
dos e ele perguntou-me gentilmente se

queria cantar qualquer coisa com eles.
Acabei por cantar o Corcovado do Tom
Jobim e fomos mantendo o contacto.
Comegamos por trabalhar o Jazz, até
que o Dinko conheceu o mundo da
Bossa Nova. Até ai, ele s6 conhecia a
Bossa, como alids a maior parte dos ma-
sicos estrangeiros ndo brasileiros, com
a abordagem americana, ndao conhecia
a Bossa do Joao Gilberto, do LuizBonfa
com as harmonias e as batidas que fa-
zem da Bossa o que ela é.Ele ficou apai-
xonado e inicidmos o projecto Outras
Bossas juntamente com o Pedro Ribeiro
Rodrigues que acabou por abandonar
o trio o ano passado para se dedicar a
sua drea musical. Temos ainda o nosso
quinteto que sdo os Jazzancholics, que
ao contrario do que se possa julgar nao
vem de alcoholics (alcodlicos), mas sim
de melancholics (melancélicos) porque
a musica que nos fazemos ndo é ne-
cessariamente dangante, mas sim uma
musica melancélica, uma musica mais

doce.
S

“... todo o tempo é tempo de Bossa”

C.L. - Como reage o povo croata a sua
musica?

M.A.B. - Reage bem porque a musica
que eu canto tem uma dogura a qual os
croatas nao estdo habituados. Ha uma
série de excelentes misicos de
Jazz croatas que tocam Bossa,
mas tocam standards como a
Garota de Ipanema, o Samba
de Uma Nota S6, o Chega de
Saudade e numa abordagem
mais Jazz. Aquele lado mais
tranquilo da Bossa é uma coisa
nova para eles e parecem estar
a gostar. Julgo que esta boa re-
accdo estd também ligada ao
facto de eu falar muitodurante
os concertos. Gosto de contar
as historias da Bossa porque
acho que enquanto cantora e
enquanto publico é um sen-
timento totalmente diferente
quando sabemos de onde é que
a musica vem, porque é que €
assim, etc.

C.L. - O que significa para si
levar um bocadinho da cultura
portuguesa ao estrangeiro?
M.AB. -E importantissimo e
é uma das razdes pelas quais,
ainda que seja apaixonada pelo Jazz,
faco sempre questdo de ter um trabalho
muito especifico de musica em portu-
gués. Nao canto mdusica tipicamente
portuguesa porque ndo é essa a minha
identidade musical. Nao cresci aqui,
a minha formagdo como artista é bra-
sileira, sdo essas as minhas as minhas
referéncias. Jamais representaria bem a
musica portuguesa, nomeadamente o
fado, porque nao tenho essa sensibili-
dade. De qualquer forma cantar musica
brasileira e cantar em portugués da-me
uma grande satisfacdo, especialmente
num pais como a Croacia onde ha um
interesse natural pela lingua lusao que
me surpreendeu bastante. Se ndo me
engano, o portugués é a terceira lingua
mais falada na Croéacia. Tudo o que
possa fazer para a divulgagdo da nossa
lingua fa-lo-ei.

C.L. - Como é o mundo da misica na
Croacia?

M.A.B. -Antes de mais a Croacia tem
uma tradi¢do muito grande em musica

classica. Além disso, os croatas
tém uma coisa que nés ndo te-
mos e que é propria da regido,
que ¢é o facto de a mdsica fazer
parte da formagdo do indivi-
duo tal como a matematica ou
a lingua do pafs. A vida cultural
croata é muito rica: tém a Opera
em Zagreb, tém o Lisinski que é
um centro de espectéculos, tém
a Academia de Musica que tem
concertos de guitarra e de piano
uma vez por semana.

C.L. - Com a emersao do Pop,
do Rock e de outros géneros
musicais como vé a situacao do
Jazz e da Bossa Nova no mundo
da mtsica?

M.A.B. -Nenhum dos novos
géneros musicais vais algum dia con-
seguir sobrepor-se de forma a fazer
morrer aquelas que sdo as suas bases.
Recentemente reli o livro “Chega de
Saudade” do jornalista brasileiro Rui
Castro que conta a histéria da Bossa de
uma forma completa e com um sentido
critico extraordinario. No livro, o Rui
Castro chama atengéo para o facto de os
americanos nunca dizerem “no tempo
do Jazz” porque todo o tempo é tempo
do Jazz enquanto nés, portugueses e
brasileiros, temos a tendéncia para di-
zer “isso € do tempo da Bossa” porque o
tempo da Bossa é o fim dos anos 50/ 60,
o que é um erro porque todo o tempo é
tempo de Bossa. A Garota de Ipanema é
a segunda miusica mais gravada do pla-
neta. A Bossa foi uma das poucas mu-
sicas que influenciou o Jazz. Estes sao
dois géneros que estdo bastante vivos
tém é interpretagdes diferentes porque
ha musicos novos, ha novas sensibili-
dades. Hoje em dia seria muito dificil
ter musicos de Jazz com uma aborda-
gem tdo vinda da alma como a do Louis
Armstrong ou a da Ella Fitzgerald. No
entanto, continuam a existir bons mu-
sicos de Jazz como a StaceyKent ou a
Diana Krall que vivem e transmitem o
Jazz de uma forma diferente.

C.L. - Actuaram pela primeira vez em
Portugal no passado més de Junho.
Como correram os concertos?

M.A.B. - Tanto no dia 23/06 no Centro
Cultural de Cascais como na Sala
Eduardo Prado Coelho na Fabrica
Braco de Prata na noite seguinte, sen-

E@

Dinko e Maria Amalia

ENTREVISTA

ti-me em casa. Nao foi facil dominar a
emogao ao ver tantas caras conhecidas
ha muito perdidas de vista, familiares
e amigos no meio do publico. Este foi
extraordinariamente caloroso e rece-
beu bem este projecto d”” A Velha Bossa
Nova...” ao longo do qual cantamos e
contamos histérias da Bossa mostrando
imagens de uma época em que “mar”
rimava sempre com “amar”... Houve
pessoas que me disseram no fim dos
concertos: “ndo sei do que gostei mais,
se das histérias ou da musica”. E gra-
tificante, num mercado como o nosso
onde se houve tanta musica brasileira,
conseguir trazer algo novo para o pu-
blico, levando-o a apreciar mais a Bossa
ao descobrir as histérias de que ela é
feita!

C.L. -Que planos tem para o futuro?
M.A.B. -Tenho um projecto que esta
a germinar, ligado a um grande com-

“... a musica esteve sempre presente na
minha vida”...

positor brasileiro chamado Roberto
Menescal, que é um dos pais da Bossa.
Ele ouviu-me, gostou da minha musica
e enviou-me uma série de musicas nas
quais estou a trabalhar. Sera entao feito
um album s6é com o trabalho dele no
qual irdo constar, ndo s6 temas cldssi-
cos da Bossa, como o Barquinho e Vocé,
mas também coisas novas que ele con-
tinua a compor.

C.L. - Como é para um croata
sentir a Bossa?
DinkoStipanicev(D.S.) - Apai-
xonei-me pela Bossa a ouvir Jodo
Gilberto, que é realmente umar-
tista magnifico. E impossivel de-
finir o que significa tocar e cantar
Bossa, mas é sem duavida algo
magico, porque a Bossa transmi-
te uma paz universal e a0 mesmo
tempo uma energia selvagem.
C.L. - Como é trabalhar com a
Amalia?

D.S. - E como se tivesse voltado
a escola: ela é a professora e eu
sou o aluno mas é muito agrada-
vel e satisfatorio. m
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